






Ελληνικά

Αποστολή κλήσης έκτακτης ανάγκης

Για να κλείσετε ανά πάσα στιγμή τη λειτουργία έκτακτης 
ανάγκης, κρατήστε πατημένο το κουμπί Έκτακτη ανάγκη.

Αποστολή αθόρυβης κλήσης έκτακτης 
ανάγκης

Για να κλείσετε ανά πάσα στιγμή τη λειτουργία έκτακτης 
ανάγκης, κρατήστε πατημένο το κουμπί Έκτακτη ανάγκη.

Εμφανιζόμενα εικονίδια κατάστασης

1 Πατήστε το κουμπί Έκτακτη ανάγκη. 

2 Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί PTT. Μιλήστε 
καθαρά στο μικρόφωνο.

3 Αφήστε το κουμπί PTT, για να τερματίσετε την κλήση.

4 Για να κλείσετε τη λειτουργία έκτακτης ανάγκης, 
κρατήστε πατημένο το κουμπί Έκτακτη ανάγκη. 

1 Πατήστε το κουμπί Έκτακτη ανάγκη. 

2 Η οθόνη δεν αλλάζει. Η φωτεινή ένδειξη LED δεν 
ανάβει και δεν ακούγεται τόνος.

3 Η λειτουργία αθόρυβης ειδοποίησης έκτακτης 
ανάγκης συνεχίζεται μέχρι εσείς:
Να πατήσετε παρατεταμένα το κουμπί Έκτακτη 
ανάγκη για έξοδο από τη λειτουργία έκτακτης 
ανάγκης.
Ή
Να πατήσετε στιγμιαία το κουμπί PTT για έξοδο από 
τη λειτουργία αθόρυβης ειδοποίησης έκτακτης 
ανάγκης και μετάβαση στη λειτουργία κανονικής 
αποστολής ή κλήσης έκτακτης ανάγκης.

Αναβοσβήνει όταν η μπαταρία είναι χαμηλή.

Όσο περισσότερες είναι οι γραμμές, τόσο 
πιο ισχυρό είναι το σήμα για την τρέχουσα 
τοποθεσία (μόνο σε ζεύξη).

Απευθείας επικοινωνία μεταξύ πομποδεκτών 
ή σύνδεση μέσω αναμεταδότη.
Ενεργοποίηση = Απευθείας
Απενεργοποίηση = Αναμεταδότης

Το κανάλι αυτό παρακολουθείται.

L = Ο πομποδέκτης λειτουργεί με χαμηλή ισχύ.
Η = Ο πομποδέκτης λειτουργεί με υψηλή ισχύ.

Σάρωση λίστας σάρωσης.

Κουκίδα που αναβοσβήνει = Εντοπίζει 
δραστηριότητα στο πρώτο κανάλι 
προτεραιότητας, κατά τη διάρκεια της 
σάρωσης.
Σταθερή κουκίδα = Εντοπίζει δραστηριότητα 
στο δεύτερο κανάλι προτεραιότητας, κατά τη 
διάρκεια της σάρωσης.

Η λειτουργία σάρωσης ομάδας συχνοτήτων 
έχει ενεργοποιηθεί.

Αναμμένη = Ασφαλής λειτουργία.
Σβηστή = Τερματισμός λειτουργίας.
Αναβοσβήνει = Λήψη κρυπτογραφημένης 
φωνητικής κλήσης.

Σταθερά αναμμένη = Κατάσταση προβολής
Αναβοσβήνει = Κατάσταση προγράμματος
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Βασική λίστα ζωνών 1
A = Ο πομποδέκτης βρίσκεται στη ζώνη 1.
B = Ο πομποδέκτης βρίσκεται στη ζώνη 2.
C = Ο πομποδέκτης βρίσκεται στη ζώνη 3.

Βασική λίστα ζωνών 2
D = Ο πομποδέκτης βρίσκεται στη ζώνη 4.
E = Ο πομποδέκτης βρίσκεται στη ζώνη 5.
F = Ο πομποδέκτης βρίσκεται στη ζώνη 6.

Σύνθετη λίστα ζωνών
Α = Περιέχει τις ζώνες 1, 2 και 3,
Β = Περιέχει τις ζώνες 4, 5 και 6,
C = Περιέχει τις ζώνες 7, 8 και 9,
.
.
.
X = Περιέχει τις ζώνες 70, 71 και 72,
Υ = Περιέχει τις ζώνες 73, 74 και 75. 

Το Bluetooth είναι έτοιμο.

Το Bluetooth είναι συνδεδεμένο στη 
συσκευή.
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Latviski

m
ASTRO® APX™ 8000 sērija 
Digitālās pārnēsājamās 
radioiekārtas ātro uzziņu karte
RF (radiofrekvences) enerģijas starojuma 
un ierīces drošības instrukcija pārnēsājamai 
divvirzienu radioiekārtai

UZMANĪBU!
Šī radioiekārta ir paredzēta tikai lietošanai darba nolūkos. 
Pirms radioiekārtas lietošanas izlasiet RF (radiofrekvences) 
enerģijas starojuma un ierīces drošības instrukciju pārnēsājamai 
divvirzienu radioiekārtai, kas satur svarīgus norādījumus drošai 
lietošanai un informāciju par RF enerģiju un vadību atbilstoši 
piemērojamajiem standartiem un noteikumiem.

Radioiekārtas vadība     

Radioiekārtas ieslēgšana/izslēgšana

Zonas un kanāli

Uztveršana un pārraide

Ārkārtas situācijas signāla sūtīšana

*Ārkārtas situācijas pogas noklusējuma taimeris 
ir 50 milisekundes. Šis taimeris ir programmējams, 
skatiet lietošanas pamācības nodaļu Ārkārtas 
situāciju režīms.
Lai jebkurā brīdī atceltu ārkārtas situācijas režīmu, 
nospiediet un turiet pogu Ārkārtas situācija.

Augšdaļas (oranžā) 
poga
__________

2 pozīciju 
koncentriskais 
slēdzis
____________

3 pozīciju A/B/C slēdzis
 __________________

Piederumu 
savienotājs

Mikrofons

• Ieslēgts – Ieslēgšanas/Izslēgšanas/Skaļuma 
poga pulksteņrādītāja virzienā.

• Izslēgts – Ieslēgšanas/Izslēgšanas/Skaļuma 
poga pretēji pulksteņrādītāja virzienam.

• Zona – pārslēdziet slēdzi Zona vai izmantojiet 
radioiekārtas izvēlni, lai izvēlētos nepieciešamo zonu.

• Kanāls – grieziet pogu Kanāls vai izmantojiet 
radioiekārtas izvēlni, lai izvēlētos nepieciešamo 
kanālu.

Akumulators

Sānu poga 1
__________

Sānu poga 2
__________

PTT poga

Ieslēgšanas/
Izslēgšanas/
Skaļuma 
vadības poga

16 pozīciju 
izvēles poga
 __________

Augšdaļas sāna 
(izvēles) poga
__________

Galvenais 
skaļrunis

Augšējais 
displejs

Antena

Bluetooth 
savienošanas 
pārī indikators

Mikrofons

1 Izvēlieties zonu/kanālu.

2 Klausieties pārraidi.
VAI
Nospiediet un turiet pogu Skaļuma iestatīšana.
VAI
Nospiediet pogu Pārraudzīt un klausieties 
aktivitāti.

3 Regulējiet skaļumu, ja nepieciešams.

4 Lai veiktu pārraidi, nospiediet pogu PTT, bet lai 
uztvertu, pogu atlaidiet.

1 Nospiediet un turiet pogu Ārkārtas situācija*. 

2 Displejā parādās ĀRKĀRTAS SITUĀCIJA 
un pašreizējā zona/kanāls. Atskan īss, vidēja 
augstuma tonis, un LED mirgo sarkanā krāsā.

3 Tiklīdz tiks saņemts apstiprinājums, atskanēs 
četri īsi signāli, signāls izslēgsies un radioiekārta 
atcels ārkārtas situācijas režīmu.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS un stilizētā M burta logotips ir Motorola Trademark Holdings, LLC prečzīmes vai reģistrētas 
prečzīmes, un tās tiek izmantotas saskaņā ar licenci. Visas citas prečzīmes ir to attiecīgo īpašnieku īpašums. 
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Visas tiesības reģistrētas. Wi-Fi® ir Wi-Fi Alliance® reģistrēta prečzīme. 
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Latviski

Ārkārtas zvana sūtīšana

Lai jebkurā brīdī atceltu ārkārtas situācijas režīmu, 
nospiediet un turiet pogu Ārkārtas situācija.

Klusā ārkārtas zvana sūtīšana

Lai jebkurā brīdī atceltu ārkārtas situācijas režīmu, 
nospiediet un turiet pogu Ārkārtas situācija.

Displeja stāvokļa ikonas

1 Nospiediet pogu Ārkārtas situācija. 

2 Nospiediet un turiet pogu PTT. Skaidri runājiet 
mikrofonā.

3 Lai beigtu zvanu, atlaidiet pogu PTT.

4 Lai atceltu ārkārtas situācijas režīmu, nospiediet 
un turiet pogu Ārkārtas situācija. 

1 Nospiediet pogu Ārkārtas situācija. 

2 Displejs nemainās, LED neiedegas un signāls 
neatskan.

3 Klusā ārkārtas situācija turpinās, kamēr 
neveiksiet šādas darbības:
Nospiediet un turiet pogu Ārkārtas situācija, lai 
atceltu ārkārtas situācijas režīmu. 
VAI
Nospiediet un atlaidiet pogu PTT, lai atceltu klusā 
ārkārtas situācijas signāla režīmu un ieslēgtu 
parastās sūtīšanas vai ārkārtas zvana režīmu.

Mirgo, ja zems akumulatora uzlādes 
līmenis.

Svītru daudzums atkarīgs no signāla 
stipruma pašreizējā vietā (tikai 
savienojumos).

Tiešie radio-radio sakari vai savienojums 
caur retranslatoru.
Ieslēgts = tieši
Izslēgts = retranslators

Šis kanāls tiek pārraudzīts.

L = radioiekārtai iestatīta zema jauda.
H = radioiekārtai iestatīta augsta jauda.

Skenē skenēšanas sarakstu.

Mirgojošs punkts = skenēšanas laikā 
uztver aktivitāti primārajā kanālā.
Nepārtraukti degošs punkts = 
skenēšanas laikā uztver aktivitāti 
sekundārajā kanālā.

Balss skenēšanas funkcija ir ieslēgta.

Ieslēgts = droša darbība.
Izslēgts = tīra darbība.
Mirgo = šifrēta balss zvana uztveršana.

Ieslēgts stabils = skatīšanas režīms
Mirgo = programmas režīms
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Pamata zonas banka 1
A = radioiekārta atrodas 1. zonā.
B = radioiekārta atrodas 2. zonā.
C = radioiekārta atrodas 3. zonā.

Pamata zonas banka 2
D = radioiekārta atrodas 4. zonā.
E = radioiekārta atrodas 5. zonā.
F = radioiekārta atrodas 6. zonā.

Uzlabota zonas banka
A = ietver 1. zonu, 2. zonu un 3. zonu,
B = ietver 4. zonu, 5. zonu un 6. zonu,
C = ietver 7. zonu, 8. zonu un 9. zonu,
.
.
.
X = ietver 70. zonu, 71. zonu un 72. zonu,
Y = ietver 73. zonu, 74. zonu un 75. zonu, 

Bluetooth ir gatavs.

Bluetooth ir pieslēgts ierīcei.
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Slovensky

m
ASTRO® APX™ 8000 
Digitálna prenosná vysielačka
Karta pre rýchlu referenciu
Príručka bezpečného používania prenosnej 
vysielačky a vystavenia organizmu 
rádiofrekvenčnému žiareniu

UPOZORNENIE!
Táto vysielačka je určená na používanie iba na pracovné účely. 
Pred použitím vysielačky si prečítajte Príručku bezpečného 
používania prenosnej vysielačky a vystavenia organizmu 
rádiofrekvenčnému žiareniu, ktorá obsahuje dôležité pokyny 
týkajúce sa prevádzky a bezpečného používania, ako aj 
informácie o rádiofrekvenčnom žiarení a súlade s príslušnými 
normami a predpismi.

Ovládanie vysielačky     

Zapnutie/vypnutie vysielačky

Zóny a kanály

Prijímanie a vysielanie

Odoslanie pohotovostného alarmu

*Predvolený časovač stlačenia pohotovostného 
tlačidla na aktiváciu tiesňovej situácie je 50 
milisekúnd. Tento časovač možno programovať, 
podrobnosti si pozrite v časti Pohotovostný režim 
v používateľskej príručke.
Ak chcete kedykoľvek ukončiť pohotovostný režim, 
stlačte a podržte pohotovostné tlačidlo.

Horné 
(oranžové) 
tlačidlo
__________

Dvojpolohový 
sústredný vypínač
__________

Trojpolohový prepínač A/B/C
 ______________________

Konektor pre 
príslušenstvo

Mikrofón

• Zap. – gombíkom On/Off/Volume (Zap./vyp./
hlasitosť) v smere hodinových ručičiek.

• Vyp. – gombíkom On/Off/Volume (Zap./vyp./
hlasitosť) proti smeru hodinových ručičiek.

• Zóna – prepínajte prepínač Zone (Zóna) alebo 
použite ponuku vysielačky pre požadovanú zónu.

• Kanál – Otáčajte gombíkom Channel (Kanál) alebo 
použite ponuku vysielačky pre požadovaný  kanál.

Batéria

Bočné tlačidlo 1
__________

Bočné tlačidlo 2
__________

Tlačidlo PTT

Ovládací gombík 
On/Off/Volume 
(Zap./vyp./
hlasitosť)

Šestnásťpolohový 
voliaci gombík
 __________

Horné bočné 
tlačidlo Select 
(Výber)
__________

Hlavný 
reproduktor

Horný 
displej

Anténa

Indikátor 
spárovania 
rozhrania 
Bluetooth

Mikrofón

1 Vyberte oblasť/kanál.

2 Počúvajte vysielanie.
ALEBO
Stlačte a podržte tlačidlo Volume Set 
(Nastavenie hlasitosti).
ALEBO
Stlačte tlačidlo Monitor (Monitorovanie) a 
počúvajte aktivitu.

3 V prípade potreby upravte nastavenie hlasitosti.

4 Pri vysielaní stlačte tlačidlo PTT a počas príjmu 
ho uvoľnite.

1 Stlačte a podržte pohotovostné tlačidlo*. 

2 Na obrazovke sa zobrazuje text EMERGENCY 
(Tiesňová situácia) a aktuálna zóna/kanál. Vo 
vysielačke zaznie krátky stredne vysoký tón a 
indikátor LED krátko zabliká červeným svetlom.

3 Po prijatí potvrdenia sa ozvú štyri pípnutia, alarm 
skončí a vysielačka ukončí pohotovostný režim.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo so štylizovaným písmenom „M“ sú ochrannými známkami alebo registrovanými ochrannými známkami 
spoločnosti Motorola Trademark Holdings, LLC a používajú sa na základe licencie. Všetky ostatné ochranné známky sú vlastníctvom príslušných vlastníkov. 
© 2015, spoločnosť Motorola Solutions, Inc. Všetky práva vyhradené. Wi-Fi® je registrovaná ochranná známka spoločnosti Wi-Fi Alliance®. 
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Slovensky

Uskutočnenie tiesňového volania

Ak chcete kedykoľvek ukončiť pohotovostný režim, 
stlačte a podržte pohotovostné tlačidlo.

Uskutočnenie tichého tiesňového volania

Ak chcete kedykoľvek ukončiť pohotovostný režim, 
stlačte a podržte pohotovostné tlačidlo.

Stavové ikony displeja

1 Stlačte pohotovostné tlačidlo. 

2 Stlačte a podržte tlačidlo PTT. Hovorte jasne do 
mikrofónu.

3 Hovor ukončite uvoľnením tlačidla PTT.

4 Stlačením a podržaním pohotovostného tlačidla 
ukončite pohotovostný režim. 

1 Stlačte pohotovostné tlačidlo. 

2 Displej sa nezmení, indikátor LED sa nerozsvieti 
a neozve sa žiadny tón.

3 Tichý pohotovostný režim bude spustený, až 
kým:
ho neukončíte stlačením a podržaním 
pohotovostného tlačidla.
ALEBO
stlačení a uvoľnením tlačidla PTT neukončíte 
režim tichého pohotovostného alarmu a prejdete 
do bežného dispečerského režimu alebo režimu 
tiesňového volania.

Bliká, ak je stav batérie nízky.

Čím viac prúžkov sa zobrazuje, tým 
silnejší je signál na aktuálnom mieste 
(iba trunkový režim).

Priama komunikácia z vysielačky 
do vysielačky alebo pripojenie k 
opakovaciemu zariadeniu.
Zap. = priamo
Vyp. = opakovač

Tento kanál je sledovaný.

L = Vysielačka je nastavená na 
nízky výkon.
H = Vysielačka je nastavená na 
vysoký výkon.

Prebieha skenovanie zoznamu 
skenovania.

Blikajúci bod = Počas skenovania 
zisťuje aktivitu na kanáli s prioritou jedna.
Svietiaci bod = Počas skenovania 
zisťuje aktivitu na kanáli s prioritou dva.

Je povolená funkcia skenovania 
hlasovania.

Zap. = Zabezpečená prevádzka.
Vyp. = Nezabezpečená prevádzka.
Bliká = Na príjme je zašifrovaný 
hlasový hovor.

Trvale svieti = Režim zobrazenia
Bliká = Režim programovania
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Základná banka oblasti 1
A = Vysielačka je v zóne 1.
B = Vysielačka je v zóne 2.
C = Vysielačka je v zóne 3.

Základná banka oblasti 2
D = Vysielačka je v zóne 4.
E = Vysielačka je v zóne 5.
F = Vysielačka je v zóne 6.

Rozšírená banka oblasti
A = obsahuje zónu 1, zónu 2 a zónu 3,
B = obsahuje zónu 4, zónu 5 a zónu 6,
C = obsahuje zónu 7, zónu 8 a zónu 9,
.
.
.
X = obsahuje zónu 70, zónu 71 a 

zónu 72,
Y = obsahuje zónu 73, zónu 74 a 

zónu 75. 

Rozhranie Bluetooth je pripravené.

Rozhranie Bluetooth je pripojené k 
zariadeniu.

Aalebo 

Balebo 
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Türkçe

m
ASTRO® APX™ 8000 Serisi 
Dijital Portatif Telsiz
Hızlı Başvuru Kartı
Çift Yönlü Portatif Telsizler için RF Enerjisine 
Maruz Kalma ve Ürün Güvenliği Kılavuzu

DİKKAT!
Bu telsiz sadece İş Amaçlı kullanımla sınırlıdır. Telsizi 
kullanmadan önce yürürlükteki standartlar ve Yönetmelikler 
uyarınca güvenli kullanım, RF enerjisi farkındalığı ve kontrolü 
açısından önem arz eden kullanım talimatlarını içeren Çift Yönlü 
Portatif Telsizler için RF Enerjisine Maruz Kalma ve Ürün 
Güvenliği Kılavuzunu okuyun.

Telsiz Kontrolleri     

Telsiz Açma/Kapatma

Bölgeler ve Kanallar

Alma ve Gönderme

Acil Durum Alarmı Gönderme

*Acil durumu etkinleştirmek için varsayılan 
acil durum düğmesi basma zamanlayıcısı 
50 milisaniyedir. Bu zamanlayıcı 
programlanabilirdir, ayrıntılar için kullanım 
kılavuzundaki Acil Durum İşlemi bölümüne bakın.
Herhangi bir zamanda acil durumdan çıkmak için 
Acil Durum düğmesini basılı tutun.

Üst (Turuncu) 
Düğme
__________

2 Konumlu 
Eşmerkezli 
Anahtar
__________

3 Konumlu A/B/C Anahtarı
 __________________

Aksesuar 
Konektörü

Mikrofon

• Açma – Açma/Kapatma/Ses Kontrol 
düğmesini saat yönünde çevirin.

• Kapatma – Açma/Kapatma/Ses Kontrol 
düğmesini saat yönünün tersine çevirin.

• Bölge – Bölge anahtarını ayarlayarak veya telsiz 
menüsünü kullanarak istediğiniz bölgeyi seçin.

• Kanal – Kanal düğmesini çevirerek veya telsiz 
menüsünü kullanarak istediğiniz kanalı seçin.

Batarya

Yan Düğme 1
__________

Yan Düğme 2
__________

PTT Düğmesi

Açma/Kapatma/
Ses Kontrol 
Düğmesi

16 Konumlu Seçim 
Düğmesi
 __________

Üst Yan Düğme 
(Seçim Düğmesi)
__________

Ana 
Hoparlör

Üst 
Ekran

Anten

Bluetooth 
Eşleşme 
Göstergesi

Mikrofon

1 Bölge/kanal seçin.

2 Yayın olup olmadığını dinleyin.
VEYA
Ses Düzeyi Ayarı düğmesini basılı tutun.
VEYA
İzleme düğmesine basın ve etkinlik olup 
olmadığını dinleyin.

3 Gerekirse sesi ayarlayın.

4 Yayın yapmak için PTT düğmesine basın; 
almak için bırakın.

1 Acil Durum düğmesini basılı tutun.* 

2 ACİL DURUM ve mevcut bölge/kanal ekranda 
gösterilir. Kısa, orta tizlikte bir ses çıkar ve 
LED bir an için kırmızı renkte yanıp söner.

3 Bilgilendirme alındıktan sonra dört bip sesi 
duyarsınız. Alarm durur ve telsiz acil 
durumdan çıkar.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Biçimlendirilmiş M logosu, Motorola Trademark Holdings, LLC'nin ticari markaları veya tescilli ticari 
markalarıdır ve lisans ile kullanılmaktadır. Diğer tüm ticari markalar ilgili sahiplerinin mülkiyetindedir. 
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Tüm Hakları Saklıdır. Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®'ın tescilli ticari markasıdır. 
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Türkçe

Acil Durum Çağrısı Gönderme

Herhangi bir zamanda acil durumdan çıkmak için 
Acil Durum düğmesini basılı tutun.

Sessiz Acil Durum Çağrısı Gönderme

Herhangi bir zamanda acil durumdan çıkmak için 
Acil Durum düğmesini basılı tutun.

Ekran Durum Simgeleri

1 Acil Durum düğmesine basın. 

2 PTT düğmesini basılı tutun. Anlaşılır biçimde 
mikrofona doğru konuşun.

3 Çağrıyı sonlandırmak için PTT düğmesini 
bırakın.

4 Acil durumdan çıkmak için Acil Durum 
düğmesini basılı tutun. 

1 Acil Durum düğmesine basın. 

2 Ekran değişmez, LED yanmaz ve ses yoktur.

3 Sessiz acil durumu durdurmak üzere:
Acil durumdan çıkmak için Acil Durum 
düğmesini basılı tutun.
VEYA
Sessiz Acil Durum modundan çıkmak ve 
normal sevk veya Acil Durum Çağrısı moduna 
geçmek için PTT düğmesine basın.

Bataryanın şarj seviyesi düşükken 
yanıp söner.

Geçerli saha için (sadece iletişim 
kanalı) daha fazla çubuk, daha güçlü 
sinyal demektir.

Telsizden telsize doğrudan iletişim 
veya yineleyici yoluyla bağlantı.
Açık = Doğrudan
Kapalı = Yineleyici

Bu kanal dinleniyor.

L = Telsiz Düşük güce ayarlıdır.
H = Telsiz Yüksek güce ayarlıdır.

Bir tarama listesi taranmaktadır.

Yanıp sönen nokta = Tarama 
sırasında Öncelik Bir Kanalındaki 
etkinliği algılar.
Sabit nokta = Tarama sırasında 
Öncelik İki Kanalındaki etkinliği algılar.

Oylama tarama özelliği 
etkinleştirilmiş.

Açık = Güvenli işletim.
Kapalı = Sorunsuz işletim.
Yanıp sönüyor = Şifreli bir sesli 
çağrı alınıyor.

Sabit yanma = Görüntüleme modu
Yanıp sönme = Program modu

U
V

O

M
HYA DA L

i

j

k

m

Basit Bölge Bankası 1
A = Telsiz, Bölge 1'de.
B = Telsiz, Bölge 2'de.
C = Telsiz, Bölge 3'te.

Basit Bölge Bankası 2
D = Telsiz, Bölge 4'te.
E = Telsiz, Bölge 5'te.
F = Telsiz, Bölge 6'da.

Genişletilmiş Alan Bankası
A = Bölge 1, Bölge 2 ve Bölge 3'ü 

içerir,
B = Bölge 4, Bölge 5 ve Bölge 6'yı 

içerir,
C = Bölge 7, Bölge 8 ve Bölge 9'u 

içerir,
.
.
.
X = Bölge 70, Bölge 71 ve Bölge 

72'yi içerir,
Y = Bölge 73, Bölge 74 ve Bölge 75'i 

içerir. 

Bluetooth hazır.

Bluetooth, cihaza bağlı.

Aveya 

Bveya 

C

Dveya 

Eveya 

F

A, B, 

C... ... 

xveya 

y

b
a
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Čeština

m
ASTRO® APX™ 8000
Digitální přenosná vysílačka
Stručná referenční příručka
Vysokofrekvenční energie a bezpečnostní 
pokyny pro přenosné dvousměrné vysílačky

UPOZORNĚNÍ!
Tato vysílačka je určena pouze k pracovnímu použití. Před 
použitím vysílačky si přečtěte brožuru Vysokofrekvenční energie 
a bezpečnostní pokyny pro přenosné dvousměrné vysílačky 
obsahující důležité pokyny pro bezpečné používání výrobku a 
informace o vysokofrekvenční energii v souladu s příslušnými 
normami a předpisy.

Ovládací prvky vysílačky     

Zapnutí/vypnutí vysílačky

Pásma a kanály

Příjem a vysílání

Odeslání tísňového alarmu

*Výchozí časovač stisknutí tlačítka Emergency 
(Tísňová situace) k aktivaci režimu Emergency 
je 50 milisekund. Tento časovač je programovatelný, 
podrobnosti najdete v části Používání režimu 
Emergency (Tísňová situace) v uživatelské příručce.
Chcete-li kdykoli ukončit režim tísňové situace, stiskněte 
a podržte tlačítko Emergency (Tísňová situace).

Vrchní 
(oranžové) 
tlačítko
__________

Dvoupolohový 
soustředný spínač
______________

Spínač A/B/C se třemi 
polohami
 __________________

Konektor pro 
příslušenství

Mikrofon

• Zapnutí – Otočte knoflíkem ZAP/VYP/Hlasitost 
po směru hodinových ručiček.

• Vypnutí – Otočte knoflíkem ZAP/VYP/Hlasitost 
proti směru hodinových ručiček.

• Pásmo – Přepněte přepínač Zone (Pásmo) nebo 
použijte nabídku vysílačky na požadované pásmo.

• Kanál – Otočte knoflíkem Channel (Kanál) nebo 
použijte nabídku vysílačky na požadovaný kanál.

Baterie

Boční tlačítko 1
__________

Boční tlačítko 2
__________

Tlačítko PTT

Ovládací knoflík 
ZAP/VYP/
Hlasitost

Knoflík 
výběru se 
16 polohami
 __________

Horní boční 
tlačítko (tlačítko 
výběru)
__________

Hlavní 
reproduktor

Vrchní 
displej

Anténa

Indikátor 
pro 
Bluetooth 
párování

Mikrofon

1 Vyberte pásmo nebo kanál.

2 Poslouchejte vysílání.
NEBO
Stiskněte a podržte tlačítko Volume Set 
(Nastavení hlasitosti).
NEBO
Stiskněte tlačítko Monitor (Sledování) a 
naslouchejte dění.

3 V případě potřeby nastavte hlasitost.

4 Stisknutím tlačítka PTT můžete vysílat, jeho 
uvolněním budete přijímat.

1 Podržte stisknuté tlačítko Emergency (Tísňová 
situace)*. 

2 Na displeji se zobrazí nápis EMERGNCY 
(Tísňová situace) aktuální pásmo/kanál. Zazní 
krátký a středně vysoký tón a indikátor LED 
krátce blikne červeně.

3 Když obdržíte potvrzení o příjmu, uslyšíte čtyři 
pípnutí; alarm je ukončen; vysílačka opouští 
režim tísňové situace.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo v podobě stylizovaného písmene M jsou ochrannými známkami nebo registrovanými ochrannými 
známkami společnosti Motorola Trademark Holdings, LLC a používají se v rámci licence. Všechny ostatní ochranné známky jsou majetkem příslušných vlastníků. 
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Všechna práva vyhrazena. Wi-Fi® je registrovaná ochranná známka organizace Wi-Fi Alliance®. 
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Čeština

Odeslání tísňového volání

Chcete-li kdykoli ukončit režim tísňové situace, 
stiskněte a podržte tlačítko Emergency (Tísňová 
situace).

Odeslání tichého tísňového volání

Chcete-li kdykoli ukončit režim tísňové situace, 
stiskněte a podržte tlačítko Emergency (Tísňová 
situace).

Stavové ikony na displeji

1 Stiskněte tlačítko Emergency (Tísňová situace). 

2 Podržte tlačítko PTT. Zřetelně promluvte do 
mikrofonu.

3 Uvolněním tlačítka PTT hovor ukončete.

4 Režim tísňové situace ukončíte podržením 
tlačítka Emergency (Tísňová situace). 

1 Stiskněte tlačítko Emergency (Tísňová situace). 

2 Zobrazení na displeji se nezmění. Indikátor LED 
se nerozsvítí a nezazní žádný tón.

3 Tichý tísňový alarm trvá, dokud neučiníte 
následující kroky:
Podržením tlačítka Emergency (Tísňová 
situace) tísňový režim ukončíte.
NEBO
Stisknutím a uvolněním tlačítka PTT ukončíte 
režim tichého tísňového alarmu a přejdete do 
běžného provozního režimu nebo do režimu 
tísňového volání.

Pokud je baterie slabá, ikona bliká.

Čím více proužků se zobrazuje, tím větší 
je síla signálu v aktuálním místě (pouze u 
skupinového vysílání).

Přímá komunikace z vysílačky do 
vysílačky nebo spojení přes opakovač.
Svítí = přímá komunikace
Nesvítí = opakovač

Tento kanál je monitorován.

L = Vysílačka je nastavena na nízký 
výkon.
H = Vysílačka je nastavena na vysoký 
výkon.

Prohledávání seznamu hledání.

Blikající tečka = Během prohledávání 
zjištěna aktivita na kanálu s prioritou 
jedna.
Stále zobrazená tečka = Během 
prohledávání zjištěna aktivita na kanálu 
s prioritou dvě.

Je zapnuta funkce vyhledávání 
hlasování.

Zobrazeno = Zabezpečený provoz.
Nezobrazeno = Volný provoz.
Bliká = Příjem šifrovaného hlasového 
signálu.

Trvale svítí = Režim zobrazení.
Bliká = Režim programování.

U
V

O

M

HNEBOL

i
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Panel základního pásma 1
A = Vysílačka v pásmu 1.
B = Vysílačka v pásmu 2.
C = Vysílačka v pásmu 3.

Panel základního pásma 2
D = Vysílačka v pásmu 4.
E = Vysílačka v pásmu 5.
F = Vysílačka v pásmu 6.

Zesílené pásmo
A = Obsahuje pásmo 1, pásmo 2 

a pásmo 3,
B = Obsahuje pásmo 4, pásmo 5 

a pásmo 6,
C = Obsahuje pásmo 7, pásmo 8 

a pásmo 9,
.
.
.
X = Obsahuje pásmo 70, pásmo 71 

a pásmo 72,
Y = Obsahuje pásmo 73, pásmo 74 

a pásmo 75. 

Bluetooth je připraven.

Bluetooth je připojen k zařízení.

Anebo 

Bnebo 

C

Dnebo 

Enebo 

F

A, B, 

C... ... 

xnebo 

y

b
a
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Polski

m
Cyfrowe radiotelefony przenośne 
ASTRO® APX™ 8000 — 
podręczna karta informacyjna
Informacje na temat bezpieczeństwa produktu 
i działania fal radiowych dwukierunkowych 
radiotelefonów przenośnych

UWAGA!
Użytkowanie tego radiotelefonu jest ograniczone wyłącznie 
do celów zawodowych. Zgodnie z obowiązującymi normami 
i przepisami przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy 
zapoznać się z podręcznikiem „Informacje na temat bezpieczeństwa 
produktu i działania fal radiowych dwukierunkowych radiotelefonów 
przenośnych”, który zawiera instrukcje gwarantujące bezpieczne 
użytkowanie oraz uwagi dotyczące energii o częstotliwości 
radiowej.

Elementy sterujące radiotelefonu     

Włączanie/wyłączanie radiotelefonu

Strefy i kanały

Odbieranie i transmitowanie

Wysyłanie informacji alarmowej

*Domyślny czas przytrzymania przycisku 
alarmowego w celu aktywowania trybu 
alarmowego wynosi 50 milisekund. Czas ten 
można zaprogramować, patrz Tryb alarmowy 
w instrukcji obsługi, aby uzyskać więcej informacji.
Aby w dowolnym momencie wyjść z trybu alarmowego, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk alarmowy.

Górny (pomarańczowy) 
przycisk
__________

2-pozycyjny 
przełącznik 
koncentryczny
______________

3-pozycyjny przełącznik 
A/B/C
__________________

Złącze 
akcesoriów

Mikrofon • Włączenie — przekręć pokrętło wł./wył./regulacji 
głośności w prawo.

• Wyłączanie — przekręć pokrętło wł./wył./
regulacji głośności w lewo.

• Strefa — Przełącz strefę za pomocą przełącznika 
lub za pomocą menu radiotelefonu, aby wybrać 
strefę.

• Kanał — Przekręć pokrętło kanału lub za pomocą 
menu radiotelefonu zmień kanał.

Akumulator

Przycisk 
boczny 1
__________

Przycisk 
boczny 2
__________

Przycisk PTT

Pokrętło Wł./
Wył./regulacji 
głośności

16-pozycyjne 
pokrętło wyboru
__________

Przycisk (wyboru) 
z górnej strony
__________

Główny 
głośnik

Górny 
wyświetlacz

Antena

Wskaźnik 
parowania 
Bluetooth

Mikrofon

1 Wybierz strefę/kanał.

2 Nasłuchuj transmisji.
LUB
Naciśnij i przytrzymaj przycisk ustawiania 
głośności.
LUB
Naciśnij przycisk monitorowania i słuchaj 
aktywności.

3 W razie potrzeby wyreguluj głośność.

4 Naciśnij przycisk PTT, aby transmitować, zwolnij, 
aby odbierać.

1 Naciśnij i przytrzymaj przycisk alarmowy*. 

2 Na wyświetlaczu pojawi się napis TRYB 
ALARMOWY i bieżąca strefa/bieżący kanał. 
Usłyszysz krótki sygnał o średniej wysokości, 
a dioda LED przez chwilę będzie migać na 
czerwono.

3 Po otrzymaniu potwierdzenia, usłyszysz cztery 
sygnały, skończy się alarm i radiotelefon wyjdzie 
z trybu awaryjnego.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i stylizowane logo M są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Motorola 
Trademark Holdings, LLC i są używane na licencji. Wszystkie inne znaki towarowe są własnością ich właścicieli. 
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa zastrzeżone. Wi-Fi ® jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®. 
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Polski

Wysyłanie połączenia alarmowego

Aby w dowolnym momencie wyjść z trybu 
alarmowego, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
alarmowy.

Wysyłanie cichego połączenia alarmowego

Aby w dowolnym momencie wyjść z trybu 
alarmowego, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
alarmowy.

Ikony stanu ekranu

1 Naciśnij przycisk alarmowy. 

2 Naciśnij i przytrzymaj przycisk PTT. Mów 
wyraźnie do mikrofonu.

3 Zwolnij przycisk PTT, aby zakończyć rozmowę.

4 Naciśnij i przytrzymaj przycisk alarmowy, aby 
wyjść z trybu alarmowego. 

1 Naciśnij przycisk alarmowy. 

2 Na wyświetlaczu nie ma zmiany, dioda LED nie 
świeci się i nie ma sygnału.

3 Tryb cichego alarmu trwa aż:
Naciśniesz i przytrzymasz przycisk awaryjny, 
aby wyjść ze stanu alarmowego.
LUB
Naciśniesz i zwolnisz przycisk PTT, aby wyjść 
z trybu cichego alarmu i przejść do trybu 
normalnego lub do trybu połączenia alarmowego.

Pulsuje, gdy akumulator jest słaby.

Im więcej pasków, tym silniejszy sygnał 
na bieżącym obszarze (tylko trunking).

Bezpośrednia komunikacja międzyradiowa 
lub połączono poprzez przemiennik.
On = Bezpośrednia
Off = Przemiennik

Ten kanał jest monitorowany.

L = radiotelefon jest ustawiony na 
niską moc.
H = radiotelefon jest ustawiony na 
wysoką moc.

Skanowanie listy skanowania.

Migająca kropka = podczas skanowania 
wykrywa aktywność na kanale priorytetu 
nr 1.
Nieruchoma kropka = podczas 
skanowania wykrywa aktywność 
na kanale priorytetu nr 2.

Funkcja skanowania wybiórczego.

Wł. = działanie bezpieczne.
Wył. = wyczyść działanie.
Miganie = odbieranie zaszyfrowanego 
połączenia głosowego.

Wł. nieruchomy = tryb widoku
Migająca = tryb programu

U
V
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Bank podstawowych stref 1
A = radio znajduje się w strefie 1.
B = radio znajduje się w strefie 2.
C = radio znajduje się w strefie 3.

Bank podstawowych stref 2
D = radio znajduje się w strefie 4.
E = radio znajduje się w strefie 5.
F = radio znajduje się w strefie 6.

Bank rozszerzonych stref:
A = zawiera strefy 1–3,
B = zawiera strefy 4–6,
C = zawiera strefy 7–9,
.
.
.
X = zawiera strefy 70–72,
Y = zawiera strefy 73–75. 

Bluetooth jest gotowy.

Urządzenie jest połączone przez 
Bluetooth.

Alub 

Blub 

C

Dlub 

Elub 

F

A, B, 

C... ... 

x lub 

y

b
a
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Română

m
Ghid de referinţă rapidă
pentru staţiile radio 
digitale portabile seria 
ASTRO® APX™ 8000
Ghid de siguranţă şi privind expunerea la 
energie de radiofrecvenţă (RF) pentru staţiile 
radio portabile de emisie-recepţie

ATENŢIE!
Această staţie radio este strict pentru uz profesional. 
Înainte de a utiliza staţia radio, citiţi Ghidul de siguranţă şi privind 
expunerea la energie de radiofrecvenţă (RF) pentru staţiile radio 
portabile de emisie-recepţie. Acesta conţine instrucţiuni de operare 
importante pentru utilizarea sigură şi familiarizarea cu şi controlul 
energiei RF în vederea respectării standardelor şi reglementărilor 
aplicabile.

Comenzile radioului     

Pornirea/oprirea radioului

Zonele şi canalele

Recepţia şi transmisia

Trimiterea unei alarme de urgenţă

* Durata de apăsare a butonului de urgenţă 
pentru activarea stării de urgenţă este de 50 de 
milisecunde. Această durată este configurabilă. 
Consultaţi manualul de utilizare la secţiunea 
Funcţionare de urgenţă.
Pentru a ieşi în orice moment din starea de urgenţă, 
apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul Urgenţă.

Buton superior 
(portocaliu)
__________

Buton concentric 
cu 2 poziţii
______________

Buton cu 3 poziţii A/B/C
 __________________

Conector de 
accesorii

Microfon • Pornire – Rotiţi butonul de pornire/oprire/volum 
în sens orar.

• Oprire – Rotiţi butonul de pornire/oprire/volum 
în sens antiorar.

• Zonă – apăsaţi comutatorul de Zonă sau folosiţi 
meniul staţiei pentru a selecta zona dorită.

• Canal – rotiţi butonul Canal sau folosiţi meniul 
staţiei pentru a selecta canalul dorit. 

Baterie

Butonul 
lateral 1
__________

Butonul 
lateral 2
__________

Buton PTT 
(apasă şi 
vorbeşte)

Buton de pornire/
oprire/control al 
volumului

Buton de selectare 
cu 16 poziţii
 __________

Buton lateral 
superior 
(selectare)
__________

Difuzor 
principal

Afişaj 
superior

Antenă

Indicator de 
asociere 
Bluetooth

Microfon

1 Selectaţi zona/canalul.

2 Ascultaţi transmisia.
SAU
Apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul Setare volum.
SAU
Apăsaţi butonul Monitor şi ascultaţi pentru 
activitate.   

3 Dacă este necesar, reglaţi volumul.

4 Apăsaţi butonul PTT (apasă şi vorbeşte) pentru 
a transmite; eliberaţi-l pentru a recepţiona.

1 Apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul Urgenţă*. 

2 Afişajul arată mesajul Urgenţă şi canalul/zona 
curentă. Este emis un sunet scurt de tonalitate 
medie, iar LED-ul luminează roşu intermitent 
pentru scurt timp.

3 La primirea confirmării, veţi auzi patru semnale 
sonore scurte; alarma se opreşte şi radioul iese 
din starea de urgenţă.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS şi sigla M stilizată sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale companiei Motorola 
Trademark Holdings, LLC şi sunt utilizate sub licenţă. Toate celelalte mărci comerciale aparţin respectivilor proprietari. 
© 2015, Motorola Solutions, Inc. Toate drepturile rezervate. Wi-Fi® este o marcă înregistrată a Wi-Fi Alliance®. 
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Efectuarea unui apel de urgenţă

Pentru a ieşi în orice moment din starea de urgenţă, 
apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul Urgenţă.

Trimiterea unui apel de urgenţă silenţios

Pentru a ieşi în orice moment din starea de urgenţă, 
apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul Urgenţă.

Pictogramele de stare de pe ecran

1 Apăsaţi butonul Urgenţă. 

2 Apăsaţi si ţineţi apăsat butonul PTT. Vorbiţi clar în 
microfon.

3 Pentru a termina apelul, eliberaţi butonul PTT 
(apasă şi vorbeşte).

4 Apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul Urgenţă pentru a 
ieşi din starea de urgenţă. 

1 Apăsaţi butonul Urgenţă. 

2 Afişajul nu se modifică; LED-ul nu se aprinde şi 
nu există ton.

3 Alarma silenţioasă va continua până când:
Apăsaţi lung butonul Urgenţă pentru a ieşi din 
starea de urgenţă.
SAU
Apăsaţi scurt butonul PTT pentru a ieşi din modul 
Alarmă silenţioasă de urgenţă şi a trece în modul 
normal de transmisie sau în modul de Apel de 
urgenţă.

Se aprinde intermitent atunci când bateria 
este descărcată.

Cu cât sunt mai multe liniuţe, cu atât este 
mai puternic semnalul pentru locaţia 
curentă (doar în modul magistrală).

Comunicare directă radio la radio sau 
conectare prin intermediul unui repetor.
Pornit = Direct
Oprit = Repetitor

Acest canal este monitorizat.

L = Radioul este setat la putere mică.
H = Radioul este setat la putere mare.

Scanarea unei liste de scanare.

Punct intermitent = S-a detectat 
activitate pe canalul de prioritate 
principală în timpul scanării.
Punct permanent = S-a detectat 
activitate pe canalul de prioritate 
secundară în timpul scanării.

Funcţia de selectare a repetorului 
cu semnal maxim este activată.

Pornit = Funcţionare securizată.
Oprit = Funcţionare nesecurizată.
Intermitent = Primirea unui apel 
vocal criptat.

Luminează constant = Modul de afişare
Intermitent = Modul de programare

U
V

O

M
HSAUL

i

j

k
m

Bancă de zone de bază 1
A = Radioul este în Zona 1.
B = Radioul este în Zona 2.
C = Radioul este în Zona 3.

Bancă de zone de bază 2
D = Radioul este în Zona 4.
E = Radioul este în Zona 5.
F = Radioul este în Zona 6.

Bancă de zone îmbunătăţite
A = Cuprinde Zona 1, Zona 2 şi Zona 3,
B = Cuprinde Zona 4, Zona 5 şi Zona 6,
C = Cuprinde Zona 7, Zona 8 şi Zona 9,
.
.
.
X = Cuprinde Zona 70, Zona 71 şi 

Zona 72,
Y = Cuprinde Zona 73, Zona 74 şi 

Zona 75. 

Caracteristica Bluetooth este pregătită.

Bluetooth conectat la dispozitiv.

Asau 

Bsau 

C

Dsau 

Esau 

F

A, B, 

C... ... 

x sau 

y

b
a
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m
Краткая справочная карта 
для цифровых портативных 
радиостанций ASTRO® серии 
APX™ 8000
Сведения о безопасности и воздействии 
излучаемой радиочастотной энергии для 
портативных приемопередающих 
радиостанций

ВНИМАНИЕ!
Данная радиостанция предназначена только для 
профессиональной эксплуатации. Прежде чем использовать ее, 
ознакомьтесь с буклетом «Сведения о безопасности и воздействии 
излучаемой радиочастотной энергии для портативных 
приемопередающих радиостанций». Он содержит важные 
инструкции по эксплуатации и технике безопасности, а также 
информацию по воздействию радиочастотной энергии и контролю 
соответствия применимым стандартам и нормативам.

Элементы управления радиостанцией     

Включение и выключение радиостанции

Зоны и каналы

Прием и передача

Отправка экстренного сигнала оповещения

*По умолчанию таймер нажатия кнопки 
экстренного режима для активации 
экстренного режима установлен на 
50 миллисекунд. Этот таймер является 
программируемым. Для получения подробной 
информации см. раздел Экстренный режим 
в руководстве пользователя.
Чтобы выйти из экстренного режима, нажмите 
и удерживайте кнопку экстренного режима.

Верхняя кнопка 
(оранжевая)
__________

2-позиционный 
концентрический 
переключатель
______________

3-позиционный 
переключатель A/B/C
__________________

Разъем для 
аксессуаров

Микрофон
• Вкл. — поворот регулятора Вкл./Выкл./
Громкость по часовой стрелке.

• Выкл. — поворот регулятора Вкл./Выкл./
Громкость против часовой стрелки.

• Зона — используйте переключатель зоны или 
выберите необходимую зону с помощью меню 
радиостанции.

• Канал — поверните регулятор канала или 
выберите необходимый канал с помощью меню 
радиостанции.

Аккумулятор

Боковая кнопка 1
__________

Боковая кнопка 2
__________

Кнопка PTT

Регулятор «Вкл./
Выкл./Громкость»

16-позиционный 
регулятор выбора
__________

Верхняя боковая 
кнопка (выбора)
__________

Основной 
динамик

Верхний 
дисплей

Антенна

Индикатор 
сопряжения 
Bluetooth

Микрофон

1 Выберите зону или канал.

2 Прослушивайте передачу.
ИЛИ
Нажмите и удерживайте кнопку установки 
громкости.
ИЛИ
Нажмите кнопку мониторинга и прослушивайте 
активность.

3 При необходимости настройте громкость.

4 Нажмите кнопку PTT для передачи, отпустите для 
приема.

1 Нажмите и удерживайте кнопку экстренного 
режима*. 

2 На дисплее появится сообщение ЭКСТРЕННАЯ 
СВЯЗЬ и текущая зона/канал. Прозвучит 
короткий тональный сигнал среднего тембра, и 
светодиодный индикатор мигнет красным цветом.

3 При получении подтверждения прозвучит четыре 
сигнала, затем оповещение завершится, а 
радиостанция выйдет из экстренного режима.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS и логотип в виде стилизованной буквы M являются товарными знаками или зарегистрированными товарными знаками 
Motorola Trademark Holdings, LLC и используются по лицензии. Все прочие товарные знаки являются собственностью соответственных владельцев. 
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Все права защищены. Wi-Fi® является зарегистрированным товарным знаком Wi-Fi Alliance®. 
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Отправка экстренного вызова

Чтобы выйти из экстренного режима, 
нажмите и удерживайте кнопку экстренного 
режима.

Отправка экстренного вызова в 
беззвучном режиме

Чтобы выйти из экстренного режима, 
нажмите и удерживайте кнопку экстренного 
режима.

Значки состояния на дисплее

1 Нажмите кнопку экстренного режима. 

2 Нажмите и удерживайте кнопку PTT. Затем четко 
говорите в микрофон.

3 Отпустите кнопку PTT для завершения вызова.

4 Нажмите и удерживайте кнопку экстренного 
режима для выхода из экстренного режима. 

1 Нажмите кнопку экстренного режима. 

2 Изображение на дисплее не изменится, 
светодиодный индикатор не загорится, а также 
не прозвучит ни один тональный сигнал.

3 Чтобы выйти из беззвучного экстренного режима, 
выполните одно из следующих действий.
Нажмите и удерживайте кнопку экстренного 
режима для выхода из экстренного режима.
ИЛИ
Нажмите и отпустите кнопку PTT для выхода 
из беззвучного режима экстренного сигнала 
оповещения и перехода к обычной передаче 
или к режиму экстренного вызова.

Мигает при низком заряде аккумулятора.

Чем больше штрихов, тем сильнее сигнал 
на текущем сайте (только в транкинговой 
системе).

Прямая связь между радиостанциями или 
подключение через ретранслятор.
Вкл. = прямая связь
Выкл. = ретранслятор

Выполняется мониторинг этого канала.

L = радиостанция работает в режиме 
низкой мощности.
H = радиостанция работает в режиме 
высокой мощности.

Сканирование по списку сканирования.

Точка мигает = обнаружение активности 
на канале с первым приоритетом во 
время сканирования.
Точка постоянно горит = обнаружение 
активности на канале со вторым 
приоритетом во время сканирования.

Функция многочастотного сканирования 
включена.

Вкл. = работа в защищенном режиме.
Выкл. = работа в незащищенном режиме.
Мигает = прием зашифрованного 
голосового вызова.

Постоянно горит = режим просмотра
Мигает = режим программирования

U
V

O

M
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Базовый набор зон 1
A = радиостанция в зоне 1.
B = радиостанция в зоне 2.
C = радиостанция в зоне 3.

Базовый набор зон 2
D = радиостанция в зоне 4.
E = радиостанция в зоне 5.
F = радиостанция в зоне 6.

Расширенный набор зон
A = содержит зону 1, зону 2 и зону 3.
B = содержит зону 4, зону 5 и зону 6.
C = содержит зону 7, зону 8 и зону 9.
.
.
.
X = содержит зону 70, зону 71 и зону 72.
Y = содержит зону 73, зону 74 и зону 75. 

Модуль Bluetooth готов.

Модуль Bluetooth подключен к устройству.

Aили 

Bили 

C

Dили 

Eили 

F

A, B, 

C... ... 

x или 

y

b
a
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שליחת שיחת חירום

לחץ על לחצן חירום. 11

לחץ לחיצה ממושכת על לחצן PTT. דבר באופן ברור לתוך 22
המיקרופון.

שחרר את לחצן PTT כדי לסיים את השיחה.33

לחץ לחיצה ממושכת על לחצן חירום כדי לצאת ממצב החירום. 44

כדי לצאת ממצב החירום בכל עת, לחץ לחיצה ממושכת על לחצן 
חירום.

שליחת שיחת חירום שקטה

לחץ על לחצן חירום. 11

התצוגה לא תשתנה, נורית החיווי לא תידלק ולא יישמע כל 22
צליל.

 ‎מצב החירום השקט יימשך עד שתבצע את הפעולות הבאות:33
 לחץ לחיצה ממושכת על לחצן חירום כדי לצאת ממצב החירום.

 או
לחץ על לחצן PTT ושחרר אותו כדי לצאת ממצב התראת 

החירום השקטה ולהיכנס למצב שידור רגיל או למצב שיחת 
חירום.

כדי לצאת ממצב החירום בכל עת, לחץ לחיצה ממושכת על לחצן 
חירום.

סמלי מצב בתצוגה

מהבהב אם הסוללה חלשה.

ככל שמספר הפסים גדול יותר, עוצמת האות חזקה 
יותר עבור האתר הנוכחי )רב-גל בלבד(.

תקשורת ישירה של מכשיר למכשיר או חיבור 
באמצעות ממסר.

 פועל = ישיר
כבוי = ממסר

ערוץ זה מנוטר.

L = המכשיר מוגדר להספק נמוך.
H = המכשיר מוגדר להספק גבוה.

סורק רשימת סריקה.

נקודה מהבהבת = מזהה פעילות בערוץ עדיפות מס‹ 
1 במהלך הסריקה.

נקודה קבועה = מזהה פעילות בערוץ עדיפות מס‹ 2 
במהלך הסריקה.

תכונת סריקת ההצבעות זמינה.

פועל = פעולה מוצפנת.
כבוי = פעולה גלויה.

מהבהב = מקבל שיחה קולית מוצפנת.

פועל ברציפות = מצב הצגה
מהבהב = מצב תכנות

מאגר אזורים בסיסי 1
A = הרדיו באזור 1.
B = הרדיו באזור 2.
C = הרדיו באזור 3.

מאגר אזורים בסיסי 2
D = הרדיו באזור 4.
E = הרדיו באזור 5.
F = הרדיו באזור 6.

מאגר אזורים מורחב
A = מכיל את אזור 1, אזור 2 ואזור 3,
B = מכיל את אזור 4, אזור 5 ואזור 6,
C = מכיל את אזור 7, אזור 8 ואזור 9,

.

.

.
X = מכיל את אזור 70, אזור 71 ואזור 72,
Y = מכיל את אזור 73, אזור 74 ואזור 75. 

Bluetooth מוכן.

Bluetooth מחובר למכשיר.

‎U

V

O

M
L או H

i

j

k
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Aאו 
Bאו 
C

Dאו 
Eאו 
F

A‏, B‏‏, 

C‏... ... 

x או 

y

b

a

עברית
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 סדרת ASTRO® APX™ 8000‏ 
 מכשירי קשר דיגיטליים נישאים

כרטיס לעיון מהיר
מדריך בנושא חשיפה לאנרגיית ת"ר ובטיחות המוצר עבור 

מכשירי קשר דו-כיווניים נישאים
שים לב!

‎השימוש במכשיר זה מיועד למטרות עבודה בלבד. לפני השימוש במכשיר, 
קרא את המדריך בנושא חשיפה לאנרגיית ת«ר ובטיחות המוצר עבור מכשירי 

קשר דו-כיווניים נישאים, המכיל הוראות הפעלה חשובות לשימוש בטוח, 
למודעות לאנרגיית ת«ר ולבקרה על אנרגיית ת«ר, לצורך עמידה בתקנים 

ובתקנות הרלוונטיים.

פקדי המכשיר     

הפעלה וכיבוי של המכשיר

סיבוב כפתור ההפעלה - הפעלה/כיבוי/עוצמת קול 	•
בכיוון השעון.

סיבוב כפתור הכיבוי - הפעלה/כיבוי/עוצמת קול נגד 	•
כיוון השעון.

‎אזורים וערוצים‎

• אזור – שנה את מצב המתג אזור או השתמש בתפריט 	
הרדיו למעבר לאזור הרצוי.

• ערוץ – סובב את הכפתור ערוץ או השתמש בתפריט 	
הרדיו למעבר לערוץ הרצוי.

‎קליטה ושידור‎

בחר אזור/ערוץ.11

 האזן כדי לאתר שידור.22
 או

 לחץ לחיצה ממושכת על לחצן קביעת עוצמת הקול.
 או

לחץ על לחצן ניטור והאזן כדי לאתר פעילות.

במקרה הצורך, כוונן את עוצמת הקול.33

לחץ על לחצן PTT כדי לשדר, שחרר אותו כדי לקלוט.44

שליחת התראת חירום

לחץ לחיצה ממושכת על לחצן חירום*. 11

התצוגה מראה את הכיתוב חירום ואת האזור/ערוץ הנוכחי. 22
יישמע צליל קצר בעוצמה בינונית ונורית החיווי תהבהב לרגע 

באדום.

כאשר מתקבל אישור, נשמעים ארבעה צפצופים, ההתראה 33
מסתיימת והמכשיר יוצא ממצב חירום.

*טיימר ברירת המחדל ללחיצה על לחצן החירום להפעלת מצב 
חירום הוא 50 אלפיות השנייה. ניתן לתכנת קוצב זמן זה. לקבלת 

פרטים, ראה שליחת התראת חירום במדריך למשתמש.
כדי לצאת ממצב החירום בכל עת, לחץ לחיצה ממושכת על לחצן 

חירום.

לחצן עליון 
 )כתום(

__________

מתג חד-מרכזי 
 דו-מצבי

______________

A/B/C מתג תלת-מצבי 
__________________ 

מחבר אביזרים

מיקרופון

MOTOROLA, ‏MOTO, ‏MOTOROLA SOLUTIONS והלוגו המעוצב M הם סימנים מסחריים או סימנים מסחריים רשומים של Motorola Trademark Holdings, LLC והשימוש 
בהם נעשה בכפוף לרישיון. כל שאר הסימנים המסחריים שייכים לבעליהם בהתאמה. 

‎© 2015 Motorola Solutions, Inc.‎ כל הזכויות שמורות. Wi-Fi®‎ הוא סימן מסחרי רשום של Wi-Fi‎ Alliance®‎.‏ 15/07. 

סוללה

 לחצן צדי 1
__________

 לחצן צדי 2
__________

PTT לחצן

כפתור הפעלה/כיבוי/
בקרת עוצמת קול

בורר בעל 16 
 מצבים

__________ 

לחצן )בחירה( עליון 
 צדי

__________

רמקול ראשי

תצוגה 
עליונה

אנטנה

מחוון לשיוך 
Bluetooth

מיקרופון

עברית



إرسال مكالمة طوارئ

اضغط على زر الطوارئ. 11

اضغط مع الاستمرار على زر PTT. تحدث بوضوح في 22
الميكروفون.

حرر زر PTT لإنهاء المكالمة.33

اضغط مع الاستمرار على زر الطوارئ للخروج من وضع 44
الطوارئ. 

للخروج من وضع الطوارئ في أي وقت، اضغط مع الاستمرار على 
زر الطوارئ.

إرسال مكالمة طوارئ صامتة

اضغط على زر الطوارئ. 11

لا تتغير الشاشة، ولا يضيء المؤشر LED، ولا تصدر نغمة.22

 يستمر وضع الطوارئ الصامت حتى تقوم بما يلي:33
الضغط مع الاستمرار على زر الطوارئ للخروج من حالة 

 الطوارئ.
 أو

الضغط على زر PTT ثم تحريره للخروج من وضع تنبيه 
الطوارئ الصامت والدخول في وضع الإرسال العادي أو وضع 

مكالمة الطوارئ.

للخروج من وضع الطوارئ في أي وقت، اضغط مع الاستمرار على 
زر الطوارئ.

رموز الحالة على الشاشة

يُومض عندما تكون البطارية منخفضة.

كلما زاد عدد الخطوط، زادت قوة الإشارة الموجودة في 
الموقع الحالي )الترنك فقط(.

اتصال مباشر من جهاز راديو إلى آخر أو اتصال عبر 
معيد تقوية.

 تشغيل = مباشر
إيقاف التشغيل = معيد تقوية

تتم مراقبة هذه القناة.

L = تم تعيين الراديو ليعمل بطاقة منخفضة.
H = تم تعيين الراديو ليعمل بطاقة عالية.

فحص قائمة فحص.

نقطة وامضة = يتم اكتشاف 
النشاط على أول قناة من حيث 

الأولوية أثناء الفحص.
نقطة ثابتة = يتم اكتشاف النشاط 
على ثاني قناة من حيث الأولوية 

أثناء الفحص.

تم تمكين ميزة فحص التصويت.

تشغيل = عملية آمنة.
إيقاف التشغيل = عملية خالية.

وميض = استقبال مكالمة صوتية 
مشفرة.

ثابت = وضع العرض
وامض = وضع البرامج

Zone Bank 1 الأساسية
A = الراديو في المنطقة 1.
B = الراديو في المنطقة 2.
C = الراديو في المنطقة 3.

Zone Bank 2 الأساسية
D = الراديو في المنطقة 4.
E = الراديو في المنطقة 5.
F = الراديو في المنطقة 6.

Zone Bank المحسنة
A ‏= يحتوي المنطقة 1 والمنطقة 2 والمنطقة 3،
B ‏= يحتوي المنطقة 4 والمنطقة 5 والمنطقة 6،
C ‏= يحتوي المنطقة 7 والمنطقة 8 والمنطقة 9،

.

.

.
X ‏= يحتوي المنطقة 70 والمنطقة 71 والمنطقة 

،72
Y‏ = يحتوي المنطقة 73 والمنطقة 74 والمنطقة 

 ،75

Bluetooth جاهز للاستخدام.

Bluetooth متصل بالجهاز.

تم توصيل شبكة ®Wi-Fi بالراديو.
.WiFi يمثل عدد الأشرطة المعروضة قوة إشارة

U

V

O

M

i

j

k

m

Aأو 
Bأو 
C

Dأو 
Eأو 
F

A‏، 

B‏، 

C‏... ... 

y أو

b

العربية

L أوH
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 أجهزة الراديو اليدوي الرقمية
البطاقة المرجعية السريعة

دليل أمان المنتج والتعرض لطاقة التردد اللاسلكي الخاص بأجهزة 
الراديو اليدوي الثنائية الاتجاه

تنبيه!
هذا الراديو مقصور على الاستخدام المهني فقط. قبل استخدام الراديو، اقرأ دليل أمان المنتج 
والتعرض لطاقة التردد اللاسلكي الخاص بأجهزة الراديو اليدوي الثنائية الاتجاه الذي يتضمن 

تعليمات التشغيل الهامة للاستخدام الآمن والتعريف بطاقة التردد اللاسلكي والتحكم بها من أجل 
التوافق مع المعايير واللوائح السارية.

عناصر التحكم في الراديو     

تشغيل/إيقاف تشغيل الراديو

تشغيل – قرص التشغيل/إيقاف التشغيل/مستوى الصوت باتجاه 	•
حركة عقارب الساعة.

إيقاف التشغيل – قرص التشغيل/إيقاف التشغيل/مستوى 	•
الصوت باتجاه معاكس لحركة عقارب الساعة.

المناطق والقنوات

المنطقة – تبديل مفتاح المنطقة أو استخدام قائمة الراديو للوصول 	•
إلى المنطقة المطلوبة.

القناة – تشغيل قرص القناة أو استخدام قائمة الراديو للوصول إلى 	•
القناة المطلوبة.

الإرسال والاستقبال

حدد منطقة/قناة.11

 استمع إلى إرسال.22
 أو

 اضغط مع الاستمرار على زر تحديد مستوى الصوت.
 أو

اضغط على زر المراقبة واستمع إلى النشاط.

اضبط مستوى الصوت، إذا لزم الأمر.33

اضغط على زر PTT للإرسال؛ وحرره للاستقبال.44

إرسال تنبيه طوارئ

اضغط مع الاستمرار على زر الطوارئ*. 11

تظهر الشاشة الطوارئ والمنطقة/القناة الحالية. يصدر صوت نغمة 22
قصيرة ومتوسطة الدرجة، ويومض مؤشر LED مؤقتًا باللون 

الأحمر.

عند استقبال إشعار الاستلام، ستسمع أربع صافرات؛ وينتهي 33
التنبيه؛ ويخرج الراديو من وضع الطوارئ.

* يتم الضغط على المؤقت الافتراضي لزر الطوارئ لتنشيط الطوارئ 
لمدة 50 ميلِّي ثانِيَة. المؤقت قابل للبرمجة، راجع تشغيل الطوارئ في 

دليل المستخدم للحصول على تفاصيل.
للخروج من وضع الطوارئ في أي وقت، اضغط مع الاستمرار على 

زر الطوارئ.

الزر العلوي 
 )البرتقالي(
__________

مفتاح التبديل متحد المركز 
 ذو الموقعين

______________

مفتاح التبديل A/B/C ذو الـ 3 
 مواقع

__________________ 

موصِل الملحقات

الميكروفون

كل من MOTOROLA وMOTO وMOTOROLA SOLUTIONS وشعار M النمطي هي علامات تجارية أو علامات تجارية مسجلة لشركة Motorola Trademark Holdings, LLC وتُستخدم بموجب 
ترخيص. جميع العلامات التجارية الأخرى مملوكة لأصحابها المعنيين. 

© 2015 شركة .Motorola Solutions, Inc جميع الحقوق محفوظة. ®Wi-Fi هي علامة تجارية مسجلة لشركة ®Wi-Fi Alliance‏. 15/07. 

البطارية

 الزر الجانبي 1
__________

 الزر الجانبي 2
__________

PTT زر

 قرص التشغيل/
 إيقاف التشغيل/

التحكم في مستوى 
الصوت

قرص التحديد ذو الـ 
 16 موقعًا

__________ 

الزر الجانبي العلوي 
 )التحديد(

__________

مكبر الصوت 
الرئيسي

الشاشة 
العلوية

الهوائي

مؤشر إقران 
Bluetooth

الميكروفون

العربية
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